Mercredi 13 décembre - |
Temple Saint-Etienne



Une parenthése 100% alsacienne

pour écouter comptines, légendes,
poémes et chants. Une fin d’apres-
midi tout en douceur avec, au menu,
une introduction au piano suivie d’une
piece de Noél des enfants du Théatre
du Lerchenberg écrite par eux méme
et adaptée en alsacien par Yves Bisch.

Son nom? “Der Wianachtsmann isch

verschwunda”’. I E

Les enfants du Lerchenberg
continueront avec des comptines de
Noél. Patrick et Christiane Ziegler
enchaineront par un poéme de Noél
en alsacien, traduit en francais. Puis
pour finir, quelques pieces musicales

des citharistes et des chants de Noél

traditionnels signés Huguette Durr.




